AS MANY AS SHALL CALL 


xai | Éotat | dc öç äv | £rxaAéontat 
And |it shall come to pass 


| whosoever | 
tò |óvopga|  kxopíoo | oo0noetai 


the | name | of the Lord 
NOTE: Acts 2:21, a quotation from Joel 2:32, is translated as “whosoever, or as many as shall call,” in 


other verses mE Joel's prophecy. 


yap | ópiv | £ouv | ġġ | émayyedia | Kai | xoig vékvoig póv | 
For |toyou| is | the | promise | and | to your children | 
xai | mdotv | voig | paxpav | óooogüv | npookaA^éonta: | 
and | toall |those| afar off 

| ods | 

| whom | 
| Kbptog | ó | 0666 | npóov 
he Lord | the | God | ours 


eis 


NOTE: Acts 2:39: "As many as may call unto the Lord the God ours." 


ónog | oi | KatéAoutot | TOV | àvOpónov | àv éxGqujooow | TOV 
That |the | residue | the | ofmen | might seek after | the 


| k0ptov | kai | návia | ta | evn | &p | oüg | EmtkéKANTat 
| Lord | and | all | the | nations | upon | whom | has been invoked 
| called on/to 


| to 6vopa pov | m’ |avtovs | Aéyev | ó Kópiog | TMOLOV 
| them | says |[the] Lord |who makes 


| the name of me| over | 
| abra |yvootà | am | aióvog 
| these things | known | from | long ago 


yop | Ilàg | ógàv | émadgontat| tò | dvopa| Kvpiov | oo0nosxat 


For | everyone | whoever | may callon | the | name | of the Lord | shall be saved 


NOTE: See the analysis of Acts 2:39 below. 
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ANALYSIS OF ACTS 2:39 
“As many as shall call to the Lord our God." 

AIM: This analysis aims to determine the subject of the phrase: “As many as” from Luke's recording 

of Acts chapter 2. We're examining any passages of scriptures to identify any definite article, noun, 

pronoun, or verb connected to the "Correlative Pronoun" in our discussion text, Acts 2:39. A 

correlative pronoun stands in for or takes the place of a previously mentioned noun. Observe, 

1. We learn in Acts 2:21 that the subject of the "calling" is “the whosoever.” In Acts 2:21 and Joel 
2:32, it is the “whosoever or as many as" that is "calling on the name of the Lord to be saved,” 
Page 315. "Whosoever" and "as many as" are the subjects in these verses. 

2. We also see in Romans 10:13 that the subject of the "call on" is "everyone, whoever." Therefore, 
it is the “everyone whoever" that “may call on the name of the Lord that shall be saved,” Page 
423. EGNT. 

3. Weobserve in Acts 15:17 that the "Tabernacle of David" subjects are the "residue of men and the 
Gentiles." It is of them Jehovah says: "Upon whom my name is called, saith the Lord who make 
these things known from long ago." The subjects are "the residue of men and the Gentiles" who 
"call upon the name of the Lord," Page 359. EGNT. The New Greek/English Interlinear reads: 
"Upon whom has been invoked (called on/to) the name of me over them,” Page 466. NRSV. 
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4. However, we read in Acts 2:39 that the subjects "you, your children, and those at a distance," the 
"as many as" are not the subjects in this passage. [The translators have made the Lord the subject 
(the Person doing) the calling, not (the Person being called upon]. The analysis is designed to 
clear up this misdirection of the subject in this verse. Observe, 

a. The "promise is unto you, your children, and those at a distance," Page 317. EGNT. 

b. The "promise is to the "as many as" as well. Who are the "as many as"? Page 317. EGNT. 

c. Luke wrote that the "as many as" are also included in this promise. 

5. The question now: Is the subject the “as many as” or the "Lord" that “may, or shall call?” 

a. Paul wrote: "For there is no difference between the Jew and the Greek: for the same Lord over 
all is rich unto all that call upon Him. For whosoever shall call upon the name of the Lord shall 
be saved," Romans 10:12-13. 

b. This author contends that in Acts 2:39, God is not calling the "as many as," but rather, the "as 
many as" is "calling upon the name of the Lord." 

c. Therefore, the phrase should read: "As many as may call unto the Lord the God ours," Acts 
2:39, 

6. Exercise in Greek Parsing. To validate this proposition, I conducted an exercise in Greek Parsing. 
This is when our work began. 

a. The phrase that required some research was "as many as" in Acts 2:39. In Greek Parsing, it is 
coded K-APM, which means Correlative Pronoun — Accusative Plural Masculine, G3735. We 
began by searching for any article, noun, pronoun, or verb this "Correlative Pronoun" might 
modify within the context of our discussion scripture. 

NOTE: A Correlative Pronoun is a word or phrase used to replace or substitute for an article, 

noun, pronoun, or verb belonging to the same Greek Parsing code, i.e., case, number, and gender. 

b. The first article and noun of this "correlative pronoun" was located in Acts chapter 2, verse 
18. APM/APF means Accusative Plural Masculine/ Accusative Plural Feminine, respectively. 

c. The articles and nouns it modifies are these: 

1) First, in the phrase: “the servants my,” the article is T-APM, the noun N-APM, and its 
personal pronoun is P1GS, which means 1st Person Genitive Singular. Their Greek Parsing 
Codes are G3588, G1401, and G3450, respectively. The second article, noun, and verb are, 

2) Further, in the phrase: “the handmaidens my,” the article is T-APF, the noun is N-APF, and 
its personal pronoun is P1GS, 1* Person Genitive Singular. Their Greek Parsing Codes 
are G3588, G1399, and G2340, respectively. Within our search, there was another pronoun 
that helped us make this association. It was, 

3) Next, the pronoun “them,” which is mentioned in the sentence: "Peter then said unto 
them," in Acts 2:38a. The pronoun is P-APM. The Parsing Code is G846. Luke gives us, 

4) Finally, the last article and verb connected to the correlative pronoun in the phrase “the 
such as should be saved" in Acts 2:47. The article is T-APM, and the verb is V-PPP-APM. The 
verb V-PPP-APM means Present Passive Participle, Accusative Plural Masculine. The 
Greek Parsing codes are G3588 and G4982, respectively. Now let's, 

d. Put it all together. Whereas, 

1) The phrase "as many as" is K-APM, a correlative pronoun, is associated with, 

2) The phrase “the servants my,” i.e., or T-APM, N-APM, and PIGS, Acts 2:18a. 
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3) Along with the phrase " the handmaidens my," i.e., T-APF, N-APF, and P1GS, Acts 2:18b. 
4) With also, the pronoun “them,” i.e., P-APM, Acts 2:39a. And, 
5) Finally, the phrase: "the such as should be saved," i.e., T-APM and V-PPP-APM, Acts 2:47. 

7. Summation: Therefore, Luke was referring to both Jews and Gentiles, who are the "as many as 
may call on the name of the Lord the God ours," Acts 2:39. Paul also asserts such in Romans 
10:13. You may have identified that the correlative pronoun K-APM “as many as,” agree in case, 
number, and gender with both articles, nouns, and their personal possessive pronouns “the 
servants my” and “the handmaidens my,” along with the pronoun “them,” as well as the article and 
verb “the such as should be saved," in this exercise in Greek Parsing. Therefore, we can confidently 
say that itis the Jews and Gentiles that are "calling on the name of the Lord to be saved," as Luke 
recorded in Acts 2:39, Acts 2:21, Acts 15:17, and Paul in Romans 10:13. I trust this work was 
helpful for you in your study of Greek Parsing. Here is our, 

8. Final question: "How were they to call upon the name of the Lord?” We can answer this question 
by reviewing what Peter told the “them” what to do. Notice: "Then Peter said unto ‘them, repent 
and be baptized every one of you in the name of Jesus Christ for the remission (forgiveness) of 
sins, and ye shall receive the gift of the Holy Ghost," Acts 2:38; Acts 3:25-26. So, in the act of 
baptism, the "as many as" are "calling on the Lord's name." To receive the promise of: "the 
remission (forgiveness) of sins, and the gift of the Holy Ghost." What did the “them” do? Luke 
continued, 

a. “Then they that gladly receive his word were baptized, and the same day there was added unto 
them about three thousand souls," Acts 2:41. 

b. "Praising God and having favor with all the people. And the Lord added to the church daily 
"such as should be saved,” Acts 2:47. Luke says: "The Lord added the ‘them’ to the church.” 

c. In Saul's conversion, Ananias (divinely) instructed him: " And now why tarriest thou? Arise, 
be baptized, and wash away thy sins, calling on the name of the Lord," Acts 22:16; Acts 9:10-18. 
Paul wrote to the Gentiles, “of Christ becoming a curse for us all,” 

d. "That the blessing of Abraham might come on the Gentiles through Jesus Christ, that we 
might receive the promise of the Spirit through (the) faith,” Galatians 3:14; Galatians 3:1-5. He 
also wrote of their baptism, 

e. “For ye are all the children of God by faith (the) in Christ Jesus. For as many of you as have 
been baptized into Christ have put on Christ,” Galatians 3:26-27. 

NOTE: “For as many of you as” in Gr., is “6001 yàp" and is coded K-NPM; it is another Correlative 

Pronoun, this time meaning Nominative Plural Masculine. See “as many as" or "óoov' in Acts 2:39 

above. The text could read: “For as many as of you have been baptized into Christ have put on 

Christ,” Galatians 3:27. See also Acts 19:1-7. These disciples of John were “baptized in the name of 

the Lord Jesus” to receive the gift of the Holy Ghost. After hearing and believing the gospel, 

Ephesians 1:12-14. Lastly, Cornelius and his household, after Peter told them “words, whereby he 

and his house shall be saved.” Afterward, Peter commanded them “to be baptized in the name of 

the Lord,” Acts 10:47. The Greek Parsing exercise has validated the phrase “as many as” is “calling 
on the name of the Lord, not the Lord calling the “as many as” in Acts 2:39. Feel free to contact me 
with any comments. May God bless you and yours. 

/End of Analysis/ 
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